Navod

Ponorné Eerpadlo do vrtu / studny na 12 nebo 24 V DC

Cerpadlo dodava stabilnich 360 I/hod o max. hloubce 70 m, napajeni 12 VDC. Jedineény vodotésny napajeci
konektor zabranuje potencialnim problémim s kondenzaci vody.

Cerpadlo je vhodné pro napajeni zasobu vody, hospodaiskych zvitat, zavlazovani, dodévku vody do domii a
chat, skleniky, zavlazovaci systém.

Solarni panely

a7

Zasobni nadrz

Kontroler
L, s2elelerer
ol SNBSS IIN S0 &
| O xS
’

“ Baterie

Cerpadlo

uvob
Tato pfirucka byla poskytnuta jako pomticka pro obsluhu s informacemi o instalace, provoz a servis ponorného

Cerpadla.

Pfed instalaci nového Cerpadla si prectéte cely tento navod. Nechte si manual vidy snadno dostupny pro
poutziti pfi instalaci, provozu nebo servisu vaseho cerpadla. Pro spravné umisténi do jamky viz aplikacni list na
strandch 14-15. Toto Cerpadlo se nesmi pouzivat s hoflavymi kapalinami.



TECHNICAL

SPECIFICATIONS:

MODEL NUMBEE.: WEL1240-30 / WEL2440-30

PUMP DESIGN:

Positive Displacement

3 Chamber Diaphragm Pump

CAM: 3.0 Degres

MOTOR.: Permanent Magnet. P/N 11-175-00

Thermally protected

VOLTAGE: 12V/24 VDC Nominal

WAITS: 96W

AMPS: 12V 8.0MAX / 24V 4.0 MAX FUSE: 6.5 AMP

(Automotive)

EVIERNAL BYPASS: 130-150 p.s.1. aax (9.0-10.0 bars) MAXIMUM

LIFT: 230 ft (70 M)

MAXTMUM SUBMERSION: 100£t (30 M)

OUTLET PORT: 12" (12.7 mm D) Barbed Fitting for 1/2" LD.
(12.7 mmI D )Tubing.
INLET: 50 MESH STAINLESS STEEL SCREEN

MATERIALS: STAINLESS STEEL304

and STAINLESS STEEL FASTENERS

TYPICAL APPLICATIONS: Potable water well pump.
DIMENSIONS.  inches(Millimaters)

esign and specifications are subject to change

WO notice.
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I. PRIPOJENi CERPADLA A POKYNY K INSTALACI VAROVANI:
NESPRAVNA INSTALACE ZRUSI ZARUKU.

1) Zvolte spravnou velikost kabelu (obr.l).

Poznamka: Poutzijte kabel s plastém ¢. 10 AWG dle niZze uvedenych rozméru (obr 1)
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2) Sestavte kabelovou koncovku (obr. 2,3,4).
a) Odizolujte vnéjsi plast kabelu (¢ast A — neni soucasti dodavky) 2,0 palce (5 cm) (obr. 2).
b) Prestfihnéte jeden z privodnich dratd 1,0 palce (2,5 cm) (obr. 3).

c) Omotejte kabel elektrickou pdskou. Zacnéte 2 palce (5 cm) pod vnéjsim plastém kabelu a
pokracujte v zizeni bodu za konce vodicu (obr. 4).

Kabel o délce 10 az 15 cm dostatecné namazte dodanym mazivem na O-krouzky.
d) Nasunte soucasti kabelové patky pres kabel (¢ast A) v nasledujicim poradi (obr. 4).
1) Matice (¢ast D). Ujistéte se, Ze zavity sméruji ke konci kabelu ¢erpadla.

2) Vnéjsi kabelova manzeta (¢ast C). Nejprve maly konec.

FIGURE 2

L 4
POZNAMKA; V piipadé potieby kabel znovu namaite.
3) Vnitini kabelova botka (¢ast B). Nejprve maly konec,

e) Odstrante pasku a odfiznéte svodové draty zpét, ponechte asi 0,50 palce (1,3 cm) volné. Odizolujte
vnitfni plast vodice 0,50 palce (1,3 cm) (obr. 5).
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FIGURE 4

f) Vlozte vodiée do konektor( Plug (kabelovy adaptér). Pomoci 5/64" imbusového kli¢e utahnéte
stavéci Srouby (obr. 6).

g) Nasunte vnitini kabelovou koncovku (¢ast B) pres zastrcku, dokud nebude zarovnana s prvni krok
na limci (obr. 6).

Prilepte konec vnitini kabelové koncovky tésné ke kabelu.
Ujistéte se, Ze na kabelu nalepite pasku 10 cm pod vnitfni koncovkou.

Poznamka: Tato lepena oblast umozniuje vnéjsi kabelové botce (¢ast C) volné klouzat po vnitfni
kabelové botce.  NEODSTRANUJTE PASKU.

h) Namazte vnéjsi povrch vnitini kabelové manzety a pasku dodanym mazivem na O-krouzky.

Nasurite vnéjsi kabelovou botku (¢ast C) pres vnitini kabelovou botku, dokud nebude zarovnana s

druhy krok na limci (obr. 6).

i) Zatlacte zastrcku (kabelovy adaptér) do zasuvky (kabelovy adaptér), dokud nebude
objimka zarovnana.
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POZNAMKA: Orientace zastréky (kabelového adaptéru) neovlivni vykon pumpy.
j) Nasunte matici (Cast D) pres zastrcku (kabelovy adaptér) a poté matici utdahnéte prstem.

POZNAMKA: Nez budete pokracovat, zapnéte erpadlo a zkontrolujte viechna elektricka
pfipojeni pomoci spravného napajeciho zdroje. Odkazuji na

Technické specifikace (Str. 14).

3) Nainstalujte 6 palcovou hadici a armaturu (1/2" NPTX1/2" BARB) (obr. 7, strana 5).



a) Zatlacte armaturu do 6 palcové hadice, nasurite svorku na hadici a pfes armaturu a pevné ji
utdhnéte.

b) Nasunte dalsi svorku na 6palcovou hadici, nasurite sestavu pres ostnatou armaturu na
Cerpadle, a pevné utdhnéte svorku.

Poznamka: Vyberte spravnou hadici adaptéru a prislusenstvi pro ¢erpadlo.
NEDOPORUCUJEME POUZIVAT VYPOUSTECI POTRUBI VETSI NEZ 3/4".

Pouzijte 150 P.S.l. Min. (10 bar(l) jmenovity pracovni tlak 1/2 palce I.D. (12,7 mm I.D.) hadice s
hladkym prlimérem (¢ast neni souéasti dodavky). PouZzijte All-Stainless

Ocelova hadicova spona (dil neni soucasti dodavky.
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4) Bezpecnostni Sndra (sling) (obr. 7).

POZOR: Bezpecnostni sidra (sling) by méla byt Korozivzdorna.

vedeni (¢ast neni soucdsti dodavky) skrz otvory.

b) Upevnéte vedeni s vhodnym pfipojenim pfiblizné 1-2 stopy (30-60 cm) nad cerpadlem.
5) Obvazte hadici, bezpecnostni vedeni a elektricky kabel (obr. 8).

Svazte stahovaci $niliry k sobé pomoci vazacich paskd kazdych 6 stop. (1,8 m).

Toto paskovani zabrani zbytecnému poskozeni vedeni béhem instalace a Demontaz cerpadla.

6) Nainstalujte ¢erpadlo (obr. 8).
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1 2 3 4 5 6 7 8
Lower Filter
Lift Plate | Cable Plug Valve Housing Motor Canister Screen O-Ring
24-136-00 | 24-136-00 | 24-137-00 | 24-136-00 | 24-139-D0 | 24-140-00 | 24-141-00 | 24-142-00
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Zaruka

Pavodnimu maloobchodnimu kupujicimu zarucujeme, Ze jeho Cerpadlo bude bez vad materidlu a
zpracovani po dobu jednoho rok pocinaje datem koupé jednotky nebo, neni-li pfedlozen doklad o
koupi, jeden rok od data koupé jednotky vyroby, jak je uvedeno na cerpadle, v Zadném pripadé
neprekroci dva (2) roky.

Kazdé cerpadlo bylo provozovdno a testovano ve vyrobnim zavodé. Pokud cerpadlo béhem zaruéni
doby nepracuje spravné, mlzete jej zaslat na kontrolu ke svému prodejci (dopravu hradi provozovatel
Cerpadla/zakaznik)

Tato zadruka se nevztahuje na dily podléhajicimu vysokému stupni opotiebeni, Skody vzniklé
nespravnym pouzitim, nedbalosti, nehodami, nespravnou instalaci nebo zapojenim.

Zneuzivani, jako je odstranéni Stitku, nesprdavnd oprava, instalace, aplikace nebo poskozend spodni
sestava krytu kvili béhu nasucho se nevztahuje zaruka.

Pokud cerpadlo zaslete k opravé, peclivé jej zabalte, aby nedoslo k poskozeni pti prepravé. Prilozte své
jméno, adresu, telefonni Cislo, na kterém vds Ize zastihnout, a vas doklad o nakupu.



